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Утвърдил: …………………..



Декан
Дата .............................
СОФИЙСКИ УНИВЕРСИТЕТ “СВ. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ”

Факултет:  Факултет по славянски филологии
Специалност: (код и наименование)
	СЛЛ
	1
	0
	0
	1
	0
	6
	1
	5


Балканистика
УЧЕБНА ПРОГРАМА

	Т
	3
	4
	7


Дисциплина: 
(код и наименование)Сравнително балканско литературознание I и ІІ част
Преподавател: проф. дфн Румяна Л. Станчева
Асистент: няма
	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	60

	
	Семинарни упражнения
	30

	
	Практически упражнения (хоспетиране)
	

	Обща аудиторна заетост
	90

	Извънаудиторна заетост
	Реферат
	

	
	Доклад/Презентация
	50

	
	Научно есе
	

	
	Курсов учебен проект
	

	
	Учебна екскурзия
	

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	70

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Обща извънаудиторна заетост
	120

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	210

	Кредити аудиторна заетост
	3

	Кредити извънаудиторна заетост
	4

	ОБЩО ЕКСТ
	7


	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	1. 
	Workshops {информационно търсене и колективно обсъждане на доклади и реферати)
	20

	2. 
	Участие в тематични дискусии в часовете
	30

	3. 
	Демонстрационни занятия 
	20

	4. 
	Посещения на обекти
	

	5. 
	Портфолио
	

	6. 
	Тестова проверка
	

	7. 
	Решаване на казуси
	

	8. 
	Текуша самостоятелна работа /контролно
	30

	9. 
	
	

	10. 
	
	

	11. 
	
	

	12. 
	Изпит
	то

	Анотация на учебната дисциплина:

	Курсът по “Сравнително балканско литературознание” обхваща в програмата си както теоретичните въпроси на сравнителното литературознание, така и специфичното приложение на основополагащите принципи в балканистичен план.

Конкретният литературен материал обхваща подборно изучавани в предишните курсове творби от румънската, гръцката, албанската и българската литература на новото време, като се прехвърлят необходимите мостове към южнославянските литературни явления, а също и към някои върхове на турската литература. Предвидена е и съпоставка с развитието на европейските литературни процеси, главно чрез антологични образци на френската, немската и руската литература, а за съвременния период се привличат за пример и американски явления. Самата същност на сравнителното балканско литературознание предполага постоянно съобразяване не само с националните и с балканските литературни явления, но и с развитието на европейските литературни процеси.

Теоретичната част съдържа терминологични проблеми, история на предмета в европейски и в балкански контекст и по-подробно представяне на насоките с най-широко приложение в балканската литературна компаративистика като рецепционната естетика, имагологията, тематологията и др.

Студентите разработват курсови работи, в които съчетават теоретичната си подготовка с конкретния литературен материал.



	Предварителни изисквания:

	Познания по история на отделните балкански литератури.
Познания по балкански езици.




	Очаквани резултати:

	В обучението по Сравнително балканско литературознание, първа част, студентите се ориентират в обширната библиография по сравнително литературознание, усвояват основните теоретични постановки на сравнителното литературознание и на специфичните възможности с внимание към балканските литератури в европейски контекст. Задълбочават уменията си по текстов анализ като добавят критерии за сравняване на литературите като тематология, жанрове, митокритика и др.



Учебно съдържание – 1 част
	№
	Тема:
	Хорариум

	1
	Сравнението. История на компаративистиката. Сравнителното литературознание по света и в България.
	6

	2
	Контакти и размени. Жанрове на посредничеството.
	6

	3
	От пътешествието до романа.
	6

	4.
	Преводната рецепция.
	6

	5.
	Критическата рецепция.
	6

	6.
	Имагологията.
	6

	7.
	Тематология.
	6

	8.
	Компаративният анализ на текста.
	3


Конспект за изпит

	№
	Въпрос

	1
	Сравнението.  История на компаративистиката. Сравнителното литературознание по света и в България.

	2
	Развитието на българската компаративистика според Боян Ничев.

	3
	Модернистични стратегии в румънския и българския роман.

	4.
	Обречени на превода – общуването между балканските литератури.

	5.
	Балканското сравнително литературознание и един триъгълен маршрут.

	6.
	Възможностите за прочит. Преводът. Критическата рецепция.

	7.
	Литературната рецепция и образът на балканските литератури.

	8.
	Имагологията и функционирането ù  в сравнителното литературознание.

	9.
	Играта на конструиране на образи и „Балканският ориентализъм”.

	10.
	Йерархии и образи. Литературният балканизъм – румънска тема с особен статут.

	11.
	Историческата носталгия в българската литература.

	12.
	Форми, жанрове, модели.

	13.
	Непознати сравнения от историята на европейския натурализъм.


Учебно съдържание – 2 част
	№
	Тема:
	Хорариум

	1
	Мит и литературен мит.
	6

	2
	Литературата и изкуствата.
	6

	3
	Рецепция на румънската литература в България.
	6

	4.
	Рецепция на гръцката литература в България.
	6

	5.
	Рецепция на албанската и на турската литература в България.
	6

	6.
	Развитие на романа.
	6

	7.
	Европейските литературни течения на новото време.
	3

	8.
	Български трудове по сравнително балканско литературознание.
	6


Конспект за изпит

	№
	Въпрос

	1
	Френската литература като модел на българските модернисти.

	2
	Жанрът на романа като идеал на критиката.

	3
	„Наричането“ като моделиране.

	4.
	Тематология.

	5.
	Темата за танца.

	6.
	Екзотизмът у ранните балкански модернисти.

	7.
	Литературата и изкуствата.

	8.
	Балканите в културологичната представа на Лучиан Блага.

	9.
	Мит и литературен мит. - Елеазар Мелетински.

	10.
	Мит и литературен мит у Мирча Елиаде.

	11.
	Анакреонтизмът в европейските литератури. Анакреонтици от Балканите.

	12.
	Сугестията, символизмът и градът.

	13.
	Цитиращият човек, според Никола Георгиев.

	14.
	Светлозар Игов за „Фаталните портрети у Балзак, Гогол, По, Уайлд.

	15.
	Иван Шишманов за сравнителната литературна история.
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Дата: 15.03. 2018
Съставил: 
� В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните. 
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